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י־1 כִּֽ
यिद

יָק֤וּם
खडा–हुन्छ

בְּקִרְבְּךָ֙
ितम्रो–बीचमा
H7130

יא נָבִ֔
अगमवक्ता
H5030

א֖וֹ
वा

חֹלֵם֣
सपना–देख्ने

חֲל֑וֹם
सपना
H2472

ן וְנָתַ֥
र–देखाउँछ
H5414

אֵלֶי֛ךָ
ितमीलाई�
H0413

א֖וֹת
िचन्ह
H0226

א֥וֹ
वा

ת׃ מוֹפֵֽ
अचम्म
H4159

“कुनै एकजना अगमवक्ता अथवा सपना व्याख्या गनेर् मािनस ितमीहरूकहाँ आउन सक्छ। उसले ितमीहरूलाई� भन्न सक्छ उसले संकेत अथवा आश्चय�जनक 
काम देखाउन सक्छ।

וּבָ֤א2
र–पूरा–हुन्छ
H0935

הָאוֹת֙
त्यो–िचन्ह
H0226

ת וְהַמּוֹפֵ֔
र–अचम्म
H4159

אֲשֶׁר־
जुन

ר דִּבֶּ֥
उसले–भनेको–िथयो
H1696

אֵלֶ֖יךָ
ितमीलाई�
H0413

ר לֵאמֹ֑
भनेर
H0559

ה נֵֽלְכָ֞
जाआँ
H3212

י אַחֲרֵ֨
पिछ

ים אֱלֹהִ֧
देवताहरू
H0430

ים אֲחֵרִ֛
अरू
H0312

ר אֲשֶׁ֥
जसलाई�

א־ ֹֽ ל
ितमीले
H3808

ם יְדַעְתָּ֖
िचनेका–छैनौ
H3045

ם׃ וְנָֽעָבְדֵֽ
र–सेवा–गराँ
H5647

उसले भने झैं िचन्ह अथवा आश्चय�जनक काम साँच्चै हुन सक्छ, ितमीहरूले किहल्यै नजानेको अन्य देवतालाई� उसले मान्न लगाउन सक्छ। उसले भन्न सक्छ, 
‘हामी यी देवताहरूलाई� पूजा गराैं।’

א3 ֹ֣ ל
नमान
H3808

ע תִשְׁמַ֗
ितमीले–सुन्नु–हुदैँन
H8085

אֶל־
त्यस
H0413

֙ דִּבְרֵי
कुराहरू
H1697

יא הַנָּבִ֣
अगमवक्ताका
H5030

הַה֔וּא
त्यस
H1931

א֛וֹ
वा

אֶל־
त्यस
H0413

חוֹלֵ֥ם
सपना–देख्ने

הַחֲל֖וֹם
सपनाको
H2472

הַה֑וּא
त्यसको
H1931

י כִּ֣
िकनभने

ה מְנַסֶּ֞
जाँच–गदैर्–हुनुहुन्छ
H5254

יְהוָה֤
परमप्रभु
H3068

אֱלֹֽהֵיכֶם֙
ितमीहरूका–परमेश्वरले
H0430

ם אֶתְכֶ֔
ितमीहरूलाई�
H0853

עַת לָדַ֗
जान्नको–लािग
H3045

הֲיִשְׁכֶם֤
के–ितमीहरू
H3426

הֲבִים֙ אֹֽ
प्रेम–गछाैर्
H0157

אֶת־
परमप्रभु
H0853

יְהוָה֣
परमप्रभु
H3068

ם אֱלֹהֵיכֶ֔
ितमीहरूका–परमेश्वरलाई�
H0430

בְּכָל־
आफ्नो–सम्पूण�
H3605

לְבַבְכֶ֖ם
हृदयले
H3824

וּבְכָל־
र–सम्पूण�
H3605

ם׃ נַפְשְׁכֶֽ
प्राणले
H5315

त्यस मािनसलाई� नसुन िकनभने परमप्रभु ितमीहरूका परमेश्वरले ितमीहरूको परीक्षा िलएको हुनसक्छ। यस्तो हुन सक्छ परमप्रभुलाई� ितमीहरूको हृदय 
तथा प्राणले नै मािनरहेका छौ िक छैनौ जान्न जाँच गिररहनु भएको होला।

י4 אַחֲרֵ֨
पिछ

יְהוָה֧
परमप्रभु
H3068

אֱלֹהֵיכֶם֛
ितमीहरूका–परमेश्वरको
H0430

תֵּלֵ֖כוּ
ितमीहरू–िहँड
H3212

וְאֹת֣וֹ
र–उहाँसगँ
H0853

תִירָ֑אוּ
डराओ
H3372

וְאֶת־
र–उहाँका
H0853

מִצְוֹתָ֤יו
आज्ञाहरू
H4687

֙ רוּ תִּשְׁמֹ֨
पालन–गर
H8104

וּבְקֹל֣וֹ
र–उहाँको–सोरमा

עוּ תִשְׁמָ֔
सुन
H8085

וְאֹת֥וֹ
र–उहाँको
H0853

דוּ תַעֲבֹ֖
सेवा–गर
H5647

וּב֥וֹ
र–उहाँमा

תִדְבָּקֽוּן׃
टाँिसराख
H1692

परमप्रभु ितमीहरूका परमेश्वरलाई� आदर गर, उहाँलाई� अनुशरण गर। परमप्रभुको आज्ञा पालन गर अिन उहाँले जे भन्नुहुन्छ त्यही गर। उहाँको सेवा गर तथा 
उहाँलाई� किहल्यै नछोड।
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יא5 וְהַנָּבִ֣
र–त्यो–अगमवक्ता
H5030

הַה֡וּא
त्यो
H1931

א֣וֹ
वा

חֹלֵם֩
सपना–देख्ने

הַחֲל֨וֹם
सपनाको
H2472

הַה֜וּא
त्यो
H1931

ת יוּמָ֗
मािरनुपछ�
H4191

י כִּ֣
िकनभने

דִבֶּר־
उसले–बोलेको–छ
H1696

רָה סָ֠
िवद्रोहको–कुरा
H5627

עַל־
िवरुद्ध

יְהוָ֨ה
परमप्रभु
H3068

ם אֱלֹֽהֵיכֶ֜
ितमीहरूका–परमेश्वरको
H0430

יא הַמּוֹצִ֥
जसले–ल्याउनुभयो
H3318

׀אֶתְכֶם֣ 
ितमीहरूलाई�
H0853

מֵאֶרֶ֣ץ
देशबाट
H0776

יִם מִצְרַ֗
िमश्रको
H4714

דְךָ֙ וְהַפֹּֽ
र–छुटकारा–िदनुभयो–ितमीलाई�
H6299

ית מִבֵּ֣
घरबाट

ים עֲבָדִ֔
दासत्वको
H5650

יחֲךָ֙ לְהַדִּֽ
ितमीलाई�–भड्काउन
H5080

מִן־
बाट

רֶךְ הַדֶּ֔
बाटो
H1870

ר אֲשֶׁ֧
जसमा

צִוְּךָ֛
आज्ञा–िदनुभयो–ितमीलाई�
H6680

יְהוָה֥
परमप्रभु
H3068

יךָ אֱלֹהֶ֖
ितम्रा–परमेश्वरले
H0430

לָלֶכֶ֣ת
िहँड्न
H3212

הּ בָּ֑
त्यसमा

עַרְתָּ֥ וּבִֽ
र–हटाउनू

ע הָרָ֖
दुष्टतालाई�

ךָ׃ מִקִּרְבֶּֽ
ितम्रो–बीचबाट
H7130

अगमवक्ता अथवा स्वप्न-दशीर् मािनसलाई� ितमीहरूले मानु� पिन पछ�। िकन? िकनभने, उसले ितमीहरूलाई� परमप्रभु ितमीहरूका परमेश्वरलाई� नमान्नु भन्यो। 
उहाँ त्यो परमेश्वर हुनुहुन्छ जसले ितमीहरूलाई� िमश्रदेशबाट बािहर ल्याउनु भयो जहाँ ितमीहरू कमारा-कमारीहरू िथयौ। परमप्रभु ितमीहरूका परमेश्वरले 
ितमीहरूलाई� जस्तो तिरकाले जीवन यापन गनेर् आज्ञाहरू िदनु भएको छ त्यसबाट उसले अलमलायो। ितमीहरूका मािनसहरूबाट दुष्टता हटाउनको िनिम्त 
ितमीहरूले त्यसलाई� मानैर् पछ�।

י6 כִּ֣
यिद

יתְךָ֡ יְסִֽ
भकाउँछ–ितमीलाई�
H5496

יךָ אָחִ֣
ितम्रो–भाई
H0251

בֶן־
छोरा

מֶּךָ אִ֠
ितम्री–आमाको
H0517

אֽוֹ־
वा

בִנְךָ֨
ितम्रो–छोरा

אֽוֹ־
वा

בִתְּךָ֜
ितम्री–छोरी
H1323

׀א֣וֹ 
वा

אֵשֶׁ֣ת
पत्नी
H0802

ךָ חֵיקֶ֗
ितम्रो–काखको
H2436

א֧וֹ
वा

עֲךָ֛ רֵֽ
ितम्रो–साथी
H7453

ר אֲשֶׁ֥
जो

כְּנַפְשְׁךָ֖
ितम्रो–प्राणजस्तो–छ
H5315

תֶר בַּסֵּ֣
गोप्यमा

ר לֵאמֹ֑
भनेर
H0559

ה נֵֽלְכָ֗
जाआँ
H3212

וְנַֽעַבְדָה֙
र–सेवा–गराँ
H5647

ים אֱלֹהִ֣
देवताहरूलाई�
H0430

ים אֲחֵרִ֔
अरू
H0312

אֲשֶׁר֙
जसलाई�

א ֹ֣ ל
िचनेका–छैनौ
H3808

עְתָּ יָדַ֔
ितमीले
H3045

ה אַתָּ֖
ितमी

יךָ׃ וַאֲבֹתֶֽ
र–ितम्रा–िपताहरूले
H0001

“ितमीहरूका आफ्नै दाज्यू-भाई, िददी-बिहनी, छोरा अथवा छोरी, पत्नी संग-सम्बन्धी कसैले गुप्तरूपले ितमीहरूलाई� अन्य देवताहरू पूजा गन� राजी 
गराउलान्। ितनीहरू भन्न सक्छन्, ‘जाँऊ हामी अन्य देवताहरूलाई� पूजा गराैं।’ (यी देवताहरूलाई� ितमीहरू तथा ितमीहरूका िपता-पुखा�हरूले जानेका 
िथएनन्।

מֵאֱלֹהֵי7֣
देवताहरूमध्ये
H0430

ים עַמִּ֗ הָֽ
जाितहरूका

אֲשֶׁר֙
जो

ם תֵיכֶ֔ סְבִיבֹ֣
ितमीहरूको–विरपिर–छन्
H5439

הַקְּרֹבִ֣ים
निजकका
H7138

יךָ אֵלֶ֔
ितमीसगँ
H0413

א֖וֹ
वा

ים הָרְחֹקִ֣
टाढाका
H7350

ךָּ מִמֶּ֑
ितमीबाट

מִקְצֵ֥ה
एक–छेउबाट

רֶץ הָאָ֖
पृथ्वीको
H0776

וְעַד־
र–अकाेर्
H5704

קְצֵ֥ה
छेउसम्म

רֶץ׃ הָאָֽ
पृथ्वीको
H0776

ती देवताहरू ती मािनसहरूका हुन् जो ितमीहरूको निजक अथवा टाढा बसेका हुन्छन् ितनीहरू ितमीहरू कै विरपिर अरू जग्गामा बसेका हुन्छन्।)

לאֹ־8
सहमत–नहोऊ
H3808

תאֹבֶה֣
मान्नु–हुदैँन
H0014

ל֔וֹ
उसको–कुरा

א ֹ֥ וְל
र–नसुन
H3808

ע תִשְׁמַ֖
ितमीले
H8085

אֵלָי֑ו
उसको–कुरा
H0413

וְלאֹ־
र–नगर
H3808

תָח֤וֹס
दया
H2347

ינְךָ֙ עֵֽ
ितम्रो–आखँाले

יו עָלָ֔
उसमािथ

א־ ֹֽ וְל
र–नगर
H3808

ל תַחְמֹ֥
तरस
H2550

א־ ֹֽ וְל
र–नलुकाऊ
H3808

ה תְכַסֶּ֖
नढाक
H3680

יו׃ עָלָֽ
उसलाई�

त्यस मािनससगँ ितमीहरूले सहमत हुनुहुदैँन। उसलाई� न सुन, ऊ प्रित दया नदेखाऊ, उसको सुरक्षा नगर अिन उसलाई� नछोड। 9-10 होईन, त्यसलाई� ढुङ्गाले 
िहका�एर मार। त्यसलाई� मान� ढुङ्गा िटप्ने मािनसहरू मध्ये ितमी पिहलो हुनु पछ� र अरू मािनसहरूले पिन त्यस मािथ ढुङ्गा फ्याँक्छन्। िकन? िकनभने परमप्रभु 
ितमीहरूका परमेश्वरले ितमीहरू जो िमश्रदेशमा दास-दासीको जीवन िबताईरहेका िथयौ त्यहाँबाट बािहर िनकाल्नु भयो, उहाँले ितमीहरूलाई� टाढो ल्याउने 
चेष्टा गनु�भयो।
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י9 כִּ֤
बरु–अवश्य

֙ הָרֹג
मानैर्
H2026

נּוּ הַרְגֶ֔ תַּֽ
मार–उसलाई�
H2026

יָֽדְךָ֛
ितम्रो–हात
H3027

הְיֶה־ תִּֽ
होस्
H1961

בּ֥וֹ
उसमािथ

אשׁוֹנָה֖ בָרִֽ
पिहले
H7223

לַהֲמִית֑וֹ
मान�लाई�
H4191

וְיַד֥
र–हात
H3027

כָּל־
सबै
H3605

הָעָ֖ם
मािनसहरूको

בָּאַחֲרֹנָֽה׃
पिछ
H0314

וּסְקַלְתּ֥ו10ֹ
र–ढुङ्गाले–हान
H5619

בָאֲבָנִ֖ים
ढुङ्गाले
H0068

וָמֵת֑
र–मरोस्
H4191

י כִּ֣
िकनभने

שׁ בִקֵּ֗
उसले–खोज्यो
H1245

יחֲךָ֙ לְהַדִּֽ
ितमीलाई�–भड्काउन
H5080

֙ מֵעַל
बाट–टाढा

יְהוָה֣
परमप्रभु
H3068

יךָ אֱלֹהֶ֔
ितम्रा–परमेश्वरबाट
H0430

הַמּוֹצִיאֲךָ֛
जसले–िनकालेर–ल्याउनुभयो–ितमीलाई�
H3318

רֶץ מֵאֶ֥
देशबाट
H0776

יִם מִצְרַ֖
िमश्रको
H4714

ית מִבֵּ֥
घरबाट

ים׃ עֲבָדִֽ
दासत्वको
H5650

וְכָל־11
र–सबै
H3605

ל יִשְׂרָאֵ֔
ईस्राएलले
H3478

יִשְׁמְע֖וּ
सुनोस्
H8085

רָא֑וּן וְיִֽ
र–डराओस्
H3372

א־ ֹֽ וְל
र–फेिर
H3808

פוּ יוֹסִ֣
नगरून्
H3254

לַעֲשׂ֗וֹת
गन�

כַּדָּבָ֥ר
यस्तो
H1697

ע הָרָ֛
दुष्ट

הַזֶּ֖ה
यो
H2088

ךָ׃ בְּקִרְבֶּֽ
ितम्रो–बीचमा
H7130

ס
—

तब ईस्राएलका मािनसहरूले थाह पाउँनेछन् र त्यस्तो दुष्टतापूव�क काम किहल्यै गनेर् छैनन्।

י־12 כִּֽ
यिद

ע תִשְׁמַ֞
ितमीले–सुन्छौ
H8085

בְּאַחַת֣
एउटा
H0259

יךָ עָרֶ֗
ितम्रा–सहरहरूमा

אֲשֶׁר֩
जुन

יְהוָ֨ה
परमप्रभु
H3068

יךָ אֱלֹהֶ֜
ितम्रा–परमेश्वरले
H0430

ן נֹתֵ֥
िदनुहुन्छ
H5414

לְךָ֛
ितमीलाई�

בֶת לָשֶׁ֥
बस्न
H3427

ם שָׁ֖
त्यहाँ
H8033

ר׃ לֵאמֹֽ
भनेर
H0559

“परमप्रभु ितमीहरूका परमेश्वरले बस्नको लािग ितमीहरूलाई� शहरहरू िदनु भएको छ। कोही समय ती शहरहरू मध्ये कुनै एक शहरको िवषयमा नराम्रो 
कुराहरू सुन्न सक्छौ। ितमीहरू थाहा पाउन सक्छौ

יָצְא֞ו13ּ
गएका–छन्
H3318

ים אֲנָשִׁ֤
मािनसहरू
H0376

בְּנֵֽי־
छोराहरू

֙ בְלִיַּעַ֙ל
दुष्टताका
H1100

ךָ מִקִּרְבֶּ֔
ितम्रो–बीचबाट
H7130

יחוּ וַיַּדִּ֛
र–भड्काएका–छन्
H5080

אֶת־
ितनीहरूले
H0853

י יֹשְׁבֵ֥
बािसन्दाहरूलाई�
H3427

ם עִירָ֖
आफ्नो–सहरका

ר לֵאמֹ֑
भनेर
H0559

ה נֵלְכָ֗
जाआँ
H3212

וְנַעַבְדָ֛ה
र–सेवा–गराँ
H5647

ים אֱלֹהִ֥
देवताहरूलाई�
H0430

ים אֲחֵרִ֖
अरू
H0312

ר אֲשֶׁ֥
जसलाई�

לאֹ־
ितमीहरूले
H3808

ם׃ יְדַעְתֶּֽ
िचनेका–छैनौ
H3045

केही नराम्रा मािनसहरू आफ्नै जाित िभत्रका शहरबासीहरूलाई� नराम्रो काम गन� फकाउँदैछन्। ितनीहरू आफ्नै शहरका मािनसहरूलाई� भन्न सक्छन्, ‘हामी 
अरू देवताहरूको सेवामा जाऊँ।’ (ती देवताहरू ितमीहरूले किहले पिन नदेखेका नजानेका हुन सक्छन्)।

וְדָרַשְׁת14ָּ֧
र–खोज–गर
H1875

וְחָקַרְתָּ֧  
र–अनुसन्धान–गर
H2713

וְשָׁאַלְתָּ֖
र–राम्ररी–सोध
H7592

הֵיטֵב֑
राम्ररी
H3190

וְהִנֵּ֤ה
र–हेर
H2009

אֱמֶת֙
साँचो–हो
H0571

נָכ֣וֹן
िनिश्चत

ר הַדָּבָ֔
यो–कुरा
H1697

נֶעֶשְׂתָ֛ה
गिरएको–छ

הַתּוֹעֵבָ֥ה
घृिणत–काम
H8441

הַזֹּ֖את
यो
H2063

ךָ׃ בְּקִרְבֶּֽ
ितम्रो–बीचमा
H7130

त्यस िवषयमा ितमीहरूले राम्रोसगँ खोजी गनु�पछ� अिन यिद कुरो सत्य स्थािपत भयो त्यस्तो अिनष्ट अथवा घृिणत काम भएकै िथयो भने।

ה15 הַכֵּ֣
अवश्य–नै
H5221

ה תַכֶּ֗
मार
H5221

אֶת־
ती
H0853

שְׁבֵ֛י יֹֽ
बािसन्दाहरूलाई�
H3427

יר הָעִ֥
सहरका

]ההוא[
त्यस
H1931

יא( )הַהִ֖
त्यसका
H1992

לְפִי־
धारले
H6310

חָרֶ֑ב
तरवारको
H2719

ם הַחֲרֵ֨
पूण�–रूपमा–नष्ट–गर

אֹתָ֧הּ
त्यसलाई�
H0853

וְאֶת־
र–सबै
H0853

כָּל־
सबै
H3605

אֲשֶׁר־
जो–कुरा

הּ בָּ֛
त्यसमा–छ

וְאֶת־
र–त्यसका
H0853

הּ בְּהֶמְתָּ֖
पशुहरूलाई�
H0929

לְפִי־
धारले
H6310

רֶב׃ חָֽ
तरवारको
H2719
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ती शहरहरूका मािनसहरूलाई� ितमीहरूले तरवारले काटेर मानु�पछ�। ितनीहरू सबैलाई� नष्ट पानु�पछ� र शहर पिन सम्पूण�रूपले ध्वंश पानु� पछ�।

וְאֶת־16
र–सबै
H0853

כָּל־
सबै
H3605

הּ שְׁלָלָ֗
लूटको–सामान
H7998

֮ תִּקְבֹּץ
जम्मा–गर
H6908

אֶל־
बीचमा
H0413

תּ֣וֹךְ
बीचमा
H8432

רְחֹבָהּ֒
चोकको
H7339

וְשָׂרַפְתָּ֨
र–जलाऊ
H8313

שׁ בָאֵ֜
आगोमा
H0784

אֶת־
त्यो
H0853

הָעִ֤יר
सहर

וְאֶת־
र–त्यसका
H0853

כָּל־
सबै
H3605

שְׁלָלָהּ֙
लूटको–सामान
H7998

יל כָּלִ֔
सम्पूण�–रूपमा
H3632

לַיהוָה֖
परमप्रभुको–लािग
H3068

אֱלֹהֶי֑ךָ
ितम्रा–परमेश्वरको–लािग
H0430

וְהָיְתָה֙
र–त्यो–होस्
H1961

ל תֵּ֣
खण्डहर
H8510

ם עוֹלָ֔
सदाको
H5769

א ֹ֥ ל
किहल्यै
H3808

תִבָּנֶה֖
बनाईने–छैन
H1129

עֽוֹד׃
फेिर
H5750

ितनीहरूका सबै बहुमूल्य चीजहरू जम्मा गर अिन ितनीहरूलाई� शहरको बीचमा लैजाऊ, शहर अिन यसमा भएको प्रत्येक चीजलाई� जलाई� देऊ। यो परमप्रभु 
ितमीहरूको परमेश्वरको िनिम्त होमबिल हुनेछ। त्यस शहरको पुन�िनमा�ण नहोस् र त्यो केवल ढुङ्गाको थुप्रो मात्र बिनरहोस्।

א־17 ֹֽ וְל
र–नटाँिसनू
H3808

ק יִדְבַּ֧
ितम्रो–हातमा
H1692

בְּיָדְךָ֛
ितम्रो–हातमा
H3027

מְא֖וּמָה
केही–पिन
H3972

מִן־
बाट

הַחֵרֶ֑ם
शािपत–वस्तुबाट

֩ לְמַעַן
तािक
H4616

יָשׁ֨וּב
फक� नुहोस्
H7725

יְהוָ֜ה
परमप्रभु
H3068

מֵחֲר֣וֹן
भयंकर–क्रोधबाट
H2740

אַפּ֗וֹ
आफ्नो–िरसबाट
H0639

וְנָֽתַן־
र–िदनुहोस्
H5414

לְךָ֤
ितमीलाई�

רַחֲמִים֙
दया

חַמְךָ֣ וְרִֽ
र–कृपा–गनु�होस्–ितमीलाई�
H7355

ךָ וְהִרְבֶּ֔
र–बढाउनुहोस्–ितमीलाई�

ר כַּאֲשֶׁ֥
जसरी

ע נִשְׁבַּ֖
शपथ–खानुभयो
H7650

יךָ׃ לַאֲבֹתֶֽ
ितम्रा–िपताहरूसगँ
H0001

त्यस शहरमा भएको प्रत्येक चीज परमेश्वरलाई� ध्वंश पान� िदनु पछ� जसले गदा� त्यहाँ ितमीहरूको िनिम्त केही पिन नहोस्। यिद ितमीहरूले यो आज्ञा पालन 
गयाैर् भने परमप्रभु ितमीहरूिसत िरसाउन छोड्नु हुन्छ, उहाँ ितमीहरू प्रित दयालु हुनुहुन्छ, उहाँ ितमीहरू प्रित दुःखी हुनुहुन्न। उहाँले ितमीहरूका िपता-
पुखा�हरूलाई� प्रितज्ञा िदए अनुसार ितमीहरूलाई� िवशाल समुदाय बिननमा सहयोग गनु� हुनेछ।

י18 כִּ֣
यिद

ע תִשְׁמַ֗
ितमीले–सुन्छौ
H8085

֙ בְּקוֹל
सोरमा

יְהוָה֣
परमप्रभु
H3068

יךָ אֱלֹהֶ֔
ितम्रा–परमेश्वरको
H0430

לִשְׁמֹר֙
पालन–गन�
H8104

אֶת־
उहाँका
H0853

כָּל־
सबै
H3605

יו מִצְוֹתָ֔
आज्ञाहरू
H4687

ר אֲשֶׁ֛
जो

י אָנֹכִ֥
म
H0595

מְצַוְּךָ֖
ितमीलाई�–आज्ञा–िदन्छु
H6680

הַיּ֑וֹם
आज
H3117

לַעֲשׂוֹת֙
गन�

ר הַיָּשָׁ֔
जो–सही–छ
H3477

בְּעֵינֵי֖
दृिष्टमा

יְהוָה֥
परमप्रभु
H3068

יךָ׃ אֱלֹהֶֽ
ितम्रा–परमेश्वरको
H0430

ס
—

यिद ितमीहरूले परमप्रभु ितमीहिरका परमेश्वरको आज्ञाहरू पालन गयाैर् भने र परमप्रभु ितमीहरूका परमेश्वरको नजरमा जुन असल छ त्यो मात्र गयाैर् भने 
उहाँले त्यसो गनु� हुनेछ।

https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/7998.htm
https://biblehub.com/hebrew/6908.htm
https://biblehub.com/hebrew/413.htm
https://biblehub.com/hebrew/8432.htm
https://biblehub.com/hebrew/7339.htm
https://biblehub.com/hebrew/8313.htm
https://biblehub.com/hebrew/784.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/7998.htm
https://biblehub.com/hebrew/3632.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/430.htm
https://biblehub.com/hebrew/1961.htm
https://biblehub.com/hebrew/8510.htm
https://biblehub.com/hebrew/5769.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/1129.htm
https://biblehub.com/hebrew/5750.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/1692.htm
https://biblehub.com/hebrew/3027.htm
https://biblehub.com/hebrew/3972.htm
https://biblehub.com/hebrew/4616.htm
https://biblehub.com/hebrew/7725.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/2740.htm
https://biblehub.com/hebrew/639.htm
https://biblehub.com/hebrew/5414.htm
https://biblehub.com/hebrew/7355.htm
https://biblehub.com/hebrew/7650.htm
https://biblehub.com/hebrew/1.htm
https://biblehub.com/hebrew/8085.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/430.htm
https://biblehub.com/hebrew/8104.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/4687.htm
https://biblehub.com/hebrew/595.htm
https://biblehub.com/hebrew/6680.htm
https://biblehub.com/hebrew/3117.htm
https://biblehub.com/hebrew/3477.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/430.htm

